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Thank you! Rest assured your feedback will not be shown to other users. BfiEZ T TEARNSEZEZAWBROILER. TORBNKOENTEEDICRASNTUNZINRETAIFICFENEINIL—X, BEABECTOERNE TCERLECFENESRBDET LA™ ; 122 100363 EIZ Does that answer your question? " ZhII (SEHBLECEIR) HREOIRBI EBSLEITN? 1 ELVDE
KKTY, EENOLDICLLLEONET, fitlCIT : [ hope that answers your question. "[ZZI( I TLBELWIDTIN ) CBESEOLSBEVVSETEEY, answer [ITTTIREFED "&FA 2, ELVDEKRTY, &RICIIof= 40 B Am [ answering right? Is my answer what you need? "FAIREBAEZEZSNTUNEITN? 4 "FAOIZAN ZHBEHNMEN £TBEDTY
M2y "right" [ TARRGZER)BENIC, BEULL 5 EVVDRIRTTY, ftIC "rightly" "properly" "adequately” "accurately" BEEFDOTENTEZXT, "whatyouneed" [ "HRBRIEAVEELETBZIED - &, ENDTEERLEXT, #ICIIof 21 @E Does that answer your question? I hope that answers your question. CAIC5Id, - Does that answer your question? "&2Z
CEOTVEITLELEON? ) "HREORBEMELLETLEON? 1 LRBOLSICESTENZBINTY, flcld. SFEXTIEIBNTIA, MTFTOLSICESLIET, I hope that answers your question. "&ZICHEo>TLB3ELWIDTTN, + HFOSEICLTLESEL), &RICIIof 15 @M% Does that make sense? Does that help? Is that clear? These are good to use when you
are trying to be as helpful as you can, but you aren't sure if you are providing the exact answer that the person needs. They are casual and common phrases. 3R 3FR D FEL L), TEEFSRUNWEZIADNESHDPDNSBNEB > TNBEECFEDITENTEDZIL—XATY, AYVaTFINTELEONZRIRTY, &RICI o7 10 @% 1. Did I answer that question
correctly? 2. Did i answer that fully? 1. Here you want to check the actual answer was right. "Yes you answered it perfectly" 2. Here you want to know if you gave in your answer all the necessary details required. "Yes, you made no omissions in your answer." 1. ZZNELLHDNEDNEHNO L I\DRESTESTY, "Yes you answered it perfectly" [ZL), FEE
BEATY ! 2. ROSNTNZEDELLAEBZASNTNEINEDINER LU EEIZITOEIETY, "Yes, you made no omissions in your answer." [Ib), £2<KRIFTNZETEIAHDEBATUR ! &ICIZoTc 6 EE Does that answer your question? Did I answer that correctly? You can ask : 'Does that answer your question?' 'Did I answer that correctly?' 'Am I
answering right?' 'Is it clear?' @R 3ED 7 L — XOfEL1F : 'Does that answer your question?' (ZDEAIIHRICOBERBICTE>TLIET A ? ) 'Did I answer that correctly?' (ZOEBICELCFAIIEZSNTEIA ? ) 'Am I answering right?’ (FAOZEZIIARLKRTI A ? ) 'Isit clear? (ZNIFBESMNTIN? ) KRICII o7 6 [EZ Did that answer your question? This is
a way to confirm if you answered their question.It is like you looking for reassuring. Reassurance is the the action of removing someone's doubts or fears. For example "Children need reassurance and praise" ChIXH RN EBREICEANTEHNEDIHNEERTBZSLVATY, TOUTRO TR LS5 UTY, Ressurance (T ) [, #HEHOREPENZEDKRL &L
S51TEITY, %) "Children need reassurance and praise" ( FHfeBRITLETCEENMUETY ) RICII o 5 @ Was my answer satisfactory? Just to be clear and to avoid any confusion; was my answer satisfactory? Satisfactory: IE fulfilling expectations or needs; acceptable. When something is satisfactory we expect no complaints about it ;-) In this case
an answer given. Did it "hit the mark" ? "Just to be clear and to avoid any confusion; was my answer satisfactory?" Satisfactory: 881, MEMICIOA TL\3, B % Ul satisfactoryld, ZNICDVNTRIERNE I BN ETY, ZDHFETIE. BANMNPEBTLNBINENSTETY, HIX "Just to be clear and to avoid any confusion; was my answer satisfactory?" g
REZGBC URBHIMECRVNEDICLENWERBNET, FAOZATMENNEFZ LeH ? &ICIIo 7= 5 @ Does that answer your question? Does that make sense to you? It can be challenging sometimes to know if the person understands our explanations. These two examples should help you to deal with it. The first one is more polite and official, whereas the
second one is more casual and would be perfect for using with friends or relatives. {BFEAB SN DFBEEB TS LNER T 20BN BHN#ETENSLINELNEFHA, LOZODOFITHUTESIZTTY, —DEOFIIITETIA—IILTY, —FH. ZD2BOFIRIXD AT aT7ILT, REPREKICEDSICIIEYHUTY, RICII>f 5 ElZ Does my answer fit the bill? Have I
answered you correctly? Are you satisfied with my answer or should I explain it further? In the first question, you have used the idiom 'fit the bill' which means 'to be suitable'. Simply put, you are asking: Does my answer fit your question? Is my answer suitable? In the second question, you have asked precisely without ambiguity: Have I answered you
correctly? In the last question, you have used the verb 'satisfy' in its past tense 'satisfied' which in this context means 'pleased because you have got what you wanted, or because something has happened in the way that you wanted'. And then you have used the verb 'explain' which in this context means 'to make something clear or easy to understand
by describing or giving information about it:' R¥I OB TIXENTH 3 &L\ DEHKD fit the bill' EV\SEBRAEERAX U, BEICSES EROELSICERLTIIBZ &EICAI)XT: Does my answer fit your question?(FAQEIZIIERICE > TLVETH ?) Is my answer suitable? FAOZAITENTTH ?) 2EE OB TIIEBR S IRE THRREICER LT3 Z &ICRI)XT: Have I
answered you correctly?(FAIXHR-OEMICIE LK EAE UichH ?) REOER TIIENF satisfy' (BR T 3) &AM satisfied' TRHLE U, ZRIETOXIRTIIRO TULZEDOHNBZIENTHEXRLIIRO TLVERSITEMNRS o ELDEKRTY, U TEE'explain' (BB 2)ZALVE Uz, COXARTIIZNIIFAIAZRREICT 2KIIFBT I LEICE > TEBEBEICT DL\ SEK
TY, f8IC3I o7 3 [E% Does that help you understand better? Does that make it clear? You can ask “does that help you understand better” when wanting to make sure someone understand what you explained. BN B CE o A\ER T 3445, “Does that help you understand better” (BZAICKR>TLEITLLON) EBIFET, BICIIofc 3 EE Is my
answer sufficient? Did I understand the question? Is my answer satisfactory? All of the examples above are acceptable ways to ask if you have understood and answered a question correctly. Asking 'is my answer satisfactory/sufficient?' is a more formal way of asking this. 'Satisfactory' and 'sufficient' are both adjectives that describe something that is
acceptable or adequate. 3l& ¥, HFOEMEEUCEBRUEZASNTUVENERLUEWESICED T ENTELY, 'satisfactory' & 'sufficient' IEBEEE, "WEDTES /+HHE . EVVSEKROEARHTY, &ICIo7= 3 "can" £ "be ableto" £, EE5F '—T&ED, BRI REE, EE5ERERETHDLICKCKEAMBRIRTY, TE., CARBRBZERIVECERGDEE
A2 ZD2D, FANEDSARESED...... &, AUEKRRES, BEEE—DREIITLIIGEY, THE, EFEELEN—AUNMEARIVIFEEEHBZDTY., $EII. TAR "can" & "be able to" DFELINIFTEELHELR, can & be ableto, EE5%{FD ?"can”" & "be able to" FEEEN—HFUNMEA RV EGE L, BAFEAZETDODEESNMNLIFATEDNBIEEENAHDET, EELEFZD
1BE"can" ZESHES " "be able to" ZEDIFE TN ZTNDIBE TOFEVASEIEFICETIL\EE UL S, cantbe able to HFX IEFRENT '—TE 3, ERTIHFEICIIEAHIC "can” £ "be able to" EEAEEESICENTEEXTY, 2L, OFBTIL "can" MEHLN 3T ENEEIRIICS <. "be able to" [FIF LA EFEDNEEA, TO2DDOHXEHTEONDELDIC, KFETIE "can" &
FEoIEFOAT>ED LT\ TFFaSIVTY, He can swim. He is able to swim.[1#I3ik[FZ£ 9 1 I can speak five languages. I am able to speak five languages. "FAIZSHEEEFEIT CENTEEXT ) can BEDIBERIC, "can" TRITENBLIDIZEABIBENRTHEL LD, BETEBN L. IREFO "—TE 3, [CIIEARKLES "can" £ "be able to" E@AFEAZIZTTY
M. FORHNTEECUTOIESIE. —MHIC "can" TERITIIDABLI\ATY, ZEBEDIES Tickets can be purchased online. "F4 v k34 V¥ —% v FTHEBAT BT ENTEZX T, This product can be used in a microwave. ' CORBIFEFL Y IMMEETEZ T FEHNE J DIBES This room can accommodate up to 200 people. " COHMEIZ200AXTINBET 3 ENTEFE
9, This stapler can staple up to 50 sheets of paper. " CORY FF XII50METEBHSNET 4 be able to ZFESIFF"can" MMEA T, T "be able to" ZFEDIFEEHTHELLD, UTDLDDONY =V NHDET, MENFEE—4EICFEDSES can" IE "l will can —" D& DIC, HEFEADES THESZ EIITEX B A, will, should, would, must, may, might & & DBNENET & —4EICE
SIBEICIINT < BIENEE + be able to> OFZICAEI1) £ T, I will be able to attend the meeting tomorrow. "FAISBBHO = —F 1 VY ICHET 2 2 ENTEFXT L1 Applicants must be able to speak fluent French. ' (B&EIET) REEIIABR IS Y RABEFELACTIRVITFEEA L RNEF toDE 3 TESIHB S "can" X "to can" &L\ 2 efELVANTEARL 2, "to" D& B TEDS
Bl3wd <to be able to> ICA 1D XY, Iwant to be able to speak English fluently. "FAIIEEERIGICEEE 3L SICAD L)1 You don't need to be able to read music to learn guitar. " ¥4 —& BB T 2DICKEN RO INEIIHDEFHA 1 RTHTEDHBERETHIL <have/had + BERN] > TRUETH. "have" ¥ "had" D% BIC "can" EF>TLK BT EIEITELHA, U
Mo T, TTTIIWT <have/had been able to> A1) X9, Ihaven't been able to access Facebook since last night. "REH®®&MH 59 > &EFacebooklC 7Y/ ZXTERLVATY 4 She hasn't been able to eat much lately. "ELZIITDECZIHEDERNTEATY |, BEOH BB EDIBETO '—CTEfc, BEIC "—TEk) EVVS—ERIOIMEERIIESICIE "can” OBE
FTHD "could" [IEA LA, CDIHFSICITHT "was/were able to" TERUEXY, She was able to find a job in New York after graduating. "{HZI3Z#%, —2—I—V THEERDIFTZENTET L 1 was able to get some sleep on the plane. "RITETIIL UEZCENTEL U BFED "—TEf,y 13, BEANBICEBADTVVRIBLOT, XROETESS(THEU S ##EH
Lxd. [BFEHR] could & was/were able to, £EE55%&FS? '—TES, OB@EWIZ T—TEf, TI LR, ElIL "can" & "be able to" DFELRIFTTREEFRELRESTIINTRLDIZ, RERD "—TE3, TIIRL, BED "'—~TE, £RI &E, "was/were able to" UNMEZ RV BHEICERDL ST, B<LDOAN "could" ZFE>TUX>TLBZIANECIABETY, CTH5EIF
"could" & "was/were able to" OFELNRIFERTINEZ L&D, could ZESIFEEBEDENELTO "—TE ) ZRIBEBEICH D TULCENE T—TE T, EVVDEBEIE. —MBMIC "could" TRULZET, Icould walk when I was ten months old. "FAIZ&#&105 BD EEICHEL T EMNTER , My sister could speak Spanish when she was young. " ffl3&VVESTIZARA VEE
wiEFU ) MEEGRE EEITEDBSsee, hear, feel, smell, taste WEE—LEICFE>TERITBED '—TEfcs £ "could" TERUZXT, The hotel was great and we could see the ocean from our balcony. " IRFIVIZERES UL, JULIZ—NSIEBNE AT 1 1 could smell these flowers from across the street. @D DOEZ SEINS ZOEDLNE D A UTc &L 1 was/were able to
EESHEBAEIC T—TE EVNS—ERIO}E - BEREERITIHESIIWNT "was/were able to" TRUZXT, T T "could" [IfFEAFE A, "could" ITBEDHBHRE, B4 LT "—TETL\es EVDENERITDICIT L, "was/were able to" IFTBEDHBEEIC '—FTBZENTE ELVD, ZOBERDOMINERLEYT, TIT, ZFEBNUEAXEES—ERTHELLD,
She was able to find a job in New York after graduating. "{B#&I3F#£%E. —a1—F—-V THBERDIFBZZENTE . [ was able to get some sleep on the plane. "RITHETIIL UEZ CENTEEL U, EE5EBEQMELEENTIIR, —EREDD '—~TEk) EVDHMERLTLIET LR, TIDT, "was able to" NEfETY, £z, " (BAEN) —TBENTE
o1 EVVDZ a7V RERTIBEICIT "was/were able to" DK 1) [T "managed to" AMfFEHLN 3 EEL<KHDET, I managed to get some sleep during the flight. " RITEOFRTIIMAEMN D UENE Ufc ks He managed to catch the bus just before it left. "I EMNFUF U TINRICEICE ooy couldn’t FEE L DHFEICEMEA 3" "was/were able to" UNMEARL), —[EIFR
DOENE - HREERIIBEETE. BEHICAHSB E "couldn't" BEFESTENTEEY, She couldn't find a job after graduating. "B IZZFER, TEEREDIFTRCENTEFZTHATUR ) I couldn't sleep during the flight. T RITHEO P TIIESNFEBATUR ) TEDARANSTRIELNANZ 2TV RAEDHHICT< LV "can" & "be able to" Mi&l), "be able to" THRIIZET "can"
ZE>TE. BFENRHFR>TKNBZIDNELNERAN, EBALENRITTEREDH, o2& T4 TRBICEDTEET ! "can"  "could" [FEEMNS L <{E>TLITE, "be able to" [IHEDFELBETLVELL...... ELSAHIZ. SEEBNUEFENDTEIRAT—UT, §2EDFENRIFTTLREELVRR, 2025/04/02 16:37 2025/05/05 23:59 2025/05/08 23:28 2025/04/12 23:00
2025/05/04 14:10 2025/04/03 19:24 2025/05/05 09:47 2025/05/05 11:07 2025/03/21 10:16 2025/05/05 11:26 2025/04/04 11:27 2025/05/06 06:38 2025/03/20 10:54 2025/03/28 00:10 2025/04/01 11:41 HFEBFZEEICE ST, T2 EELMBERAICKVIREEDSED 1D “as” TIIBNTLL DD, ZTOFENAZS2EFELTHDBE...... ~DESIC~IEDONT~LT
NBEE~ENE~ETNEE~DLDIC~ELTIDEDCERICBIFICTHIEDET, TORH, HTE “as” NEDBKRICHEZNEXMMNSHEULRIThIEBRES RN —RIEIKL<KHBDET, £IIE “as” QATAA—IZERZ. TLTENZTNOFENAZRTNEXE L&D, suchOBENREREICES- TZ20OL5, EIFLUe L) ! “such"DEIREREFE N HEBRBRS I IKLE
L\APH B “as” TITH. TOIATFAA=VIE "2 DOAERSNY - ENEMOBEREICH D, TI, DFD. “as” MELNTILVBZXETIE. ANERMINS A=IILTHBITEEGTALDELTIIZDTY, As he grew up, he became healthy. "{HIIBETRICONTERICA >, TOHBE. “he grew up” & “he became healthy” |1 3—JLEEAZBSNEY, My brother works at a
museum as a curator. "FADI / BIIEMETEZEELTELITLIZ ) TE5® “as” TE “my brother” & “curator” i’ A=)V THBIZENOHNIET, EOFFEFTHOTECDIA—INEATY, LT, ZO "4 =)l ERofcEF “as” I3 "M, "HESME. "R, "#HE, "83 OS5 DOBKLCHITENET, ROENSZTNENEHRUTVNEELLD, “as+ B/
g +as OO” T "OQERULLBIN~ 12, ELDEEBERLE Y, She seems to be as tall as I(me). "EZIIFAEBULSUVBENBNLDE ) 1 DOXDFIC “as” B2 D2HVEITR, ThEN@EHITZE. 120D “as” IFBEATH ). HEDOHE “tall” ZE#HLT "ALLSL (BHBL)) 1 EVSBEREREZT, WLT. 22600 “as” [FELFTTI., COELEFILT~THh3 &
EERT, EVVDEKREREET, ARTHNITZDEIC “as tall as I am tall” ESVIBEANAIDET, She seems to be (as tall){as I am tall}. = "FERII{FADEIBNC EELURTHEA UK SNELNBL)LDE ) EVDKDCHTFTEZAZETNZTNO ‘as”"DEENDOADET, 85 (ZZTI3bedlFd ) U FIIFIEEAUTH 2 HEEI N, S5IC 17 1L, EBANICEIIED ‘me” £R20D
M—RRMITY, Swing your racket as I do. "FANNPBRILDICSTT Y FEE> TS ) TOXD “as” BELHATY, ARAS “Swing your racket as I swing my racket.” &85 &EZ 3 E&EME LT “Swing your racket as 1 do.” EUTULET, U, as+HE/ Blfd+as OXEE-> T, BWIEEFER LT “Swing your racket as me.” EVVSRBIIFEABRNOTITEEZE ! “as” IC
[IFERTEZEIEGAE LTOREEH VXTI, T 3EEIC “when” & “while” AABDXIHN, ThESDENIIUTOIDICHRDET, when ( ~F3EE) H3TAMTONBIBRICHALANENND, BEENZIEREwhile (~ UTUL3HLE) H3THOERICEALNENMMDas (~TBEE, ~ ULEHNDE) 2 DOFENEMOBHRICENNTL\Z, BHEMNEELEL >EHLLTY
R(K), ROPIXTEATHZEL LD, The postman came just as I left home. "FANRZELHICEEIC, BMEREZFEANKC) COFIXT, RELLENDTAZELTD EEDRIE. BEEEANRL LIS UTHICEALZER > TBDIFTIESHDEFEA, asEEDIDIE. D27 "LDDOBRROELZON s VDT ECELIEL. TRNRERC) & TEERZEADFKL ) T EORHE
HHAEMCENNTLNBIFETY., "EEREANRRE ) CEICELASH BHZEEICIE “When 1 left home, the postman came.” £ERDET, £, CESOFINTIE, BHEHNBIFOFNOLBHAT "HET D1 & "EYOFEHNENS , ELD2DDOFENTEESINTLIET, As she grew up, her food preferences changed. "FBET 3ICDONT, BLXOENYOFHIIEZDL >z ThH
"EBFH ) DasTY, " ~EhD ) CIEHESRBIZLHICHERSNE T, “because” EDENE LT, “as” [IEFAZOEHEZEM> TS, XRIFKRVICHSHNRILEGADEEICFERINET, TORH, BHEERALUTEATLLVIEEIT “as” IIBEBNTIZH D £ A, “because” ZELIE UL LS, As John passed the exam, we held a party for him.We held a party for John,
because he passed the exam. " a U MHRBRICER LD T, BOEDIC/IN—F 1 -\, LOXIIBEFAY aVOEREM>TINBLEFRICLTIIZXTH D, TOXIIEEFAZNENST, BEFICN—T 1 = ULBRAZERICEATLIIEEDXTY, Asitis dark outside, drive carefully. "T4MIEEL\DTREDITTEEL T SABELC EIXKRICHEIN S EBESH
TY, TOEDRIBETIICTOLDIC “as” BMEHSINX T, R - XA - 85 - BEAORTOREIC “as” ZHL\T, E5—HDEIETLE T3S ETHEBEODERER B3 ENTEEY, Cold as it was, he didn’t wear a coat. "EMNofch', HIZI— FEEBTL VA o1 Talented scholar as he was, he did not receive any awards. "{HIZAEBEENREBRLE >, BEZEIT B L
XM ofe ) “Cold as it was” [T “Talented scholar as he was” ...... o BMARHNRBERIETT LR, ¥V FIVIC “As it was cold” ¥ “As he was talented scholar” U ¥ ARM? ERMICEUZMNEULNERBAN, ThiZELELE “It was cold as it was”, “He was talented scholar as he was” ELVSEITH ), TTHSFED “It was” ¥ “He was” NEEEINTL 272 &ELDF
BAHDEI, COaszEIUHICIE "CEOLDIC. CHEMDOEDIC, LEAIZDZaT7VANGD. BRAULLER. "ZhICTEMDET ) CEOEEONIER/RIDENDDITTY, "T~EULT) CHEDPRE, HEERICENTEXT, H<BANEE - €8 - &% - HELREOHRMEEEKR T 35S IIBEHAICRD. BAXLIIELOMEEKT 31553 a(an)&DIF£XT, This
sentence is made as a good example. (B2 DENDERIOTHEMTE) "COXERRIVEIE UTESNT ) 1joined the medical team as nurse. (BEERIOTEEF) "FAIIZTOEEBEF—LAICEEMELTSMUK ) regard A as B (AZBERRBY ) T, BENEADMHEBERI CENTEEY, WRBIIBHALITTERLEFHAEALISNET, [regarded him as a good man.
(Bf) "FIIEEEALRMD U, Heis regarded as untrustworthy by his colleagues. (F&#) TEIIRAENSEETERIERBEINTINS, “as"&EF>fcA T+ FAIRFERICS <, Li20 "HEMUHE, "ESME, "EBH, "#E, "&E, O5DOBKEFTTEAFMBLENRZIEEEH VXTI, TORH, VEDVEDER, BNBEN—FBDHEETY, Submit the report as
soon as possible. "LR— FETEBRDEBIEH LTS, There is not the key in this room as far as I searched. "FAHA AR TIZEREICHEIZEL) ) You can stay here as long as you want to. T HRCHAEGRD ZZICLVTEL)  *as far ash'Elil. BER. HBOSEEROICK U, as long asldHR4. R, HIROEETY, The plate is made of metal such as
stainless steel. "L — FIRATV L AMEDEENSEREINTL1S 1 The new product looks the same as the old one. "HFHRRBIZIARERF URBE TH 3 1 As for that matter, we will discuss it at the next meeting. " ZDZ EICDNTITRBIDERZETEHELEDFER 1 The old shelf is sold as is. "HUHIE (BESEHITZER ) TOXEDRETTESNTLISZ ) MTFTOX
B “as” I3 "EMME, "EREME, TEBHR, "HE, "RE, 055, EOLOBEEETINETTHEL LD, Our company introduces an appropriate constructor as a consulting service.The patient’s health got better as time went on.The player jumped was as high as the world record.Good player as he was, even he couldn’t take part in the Olympics.As the
economy is in recession, many manufacturers’ performances has slumped recently 8%t [3OV BT+ VTP —EXAQO—IRE U TENBEREEEBAUET (KRE) EFOTRIIENDICONTRLC Ao (AR ) ZOEFIIHREHF LA UL CELEHARE (BUHE) BRIRVVEFE oA, ThTEA IV EY/ICHIBTERA o (H) FLNBLI\LSH, AES K ORIEE
EOEENTIRICHE> TS (BH) “as” OEKESBIZICHE2cH, BREULLSEBSEETEHUNTY, XTRMBHRULIATAA-—IZL>MND ERA, BNANDEIS “as” M TELSFHEESIKRBRELTZOEKREEBITILSICLELLD, EOTNITRLIC “as” DRBELBIET I ENTEDRLDIICRIET L ! A-ILORRBICECEETY, EOI LM ULIE>IERIRE,
EDITCLKITISVIBEOD2INI =V EBRATLIEZLIA A 107 234940 % Please email me anytime if you have any questions. Please feel free to contact me if you have any inquiries. HEDZH D FEFBAN 0™ 1 BEREAG 2B LIDTEA=ILTLLESL), 2[BEBREGNIE. EDNREBBREISTICTELECESL), 1( <RF¥ TS5 U —> anytime =[ L\ DTEI(
questions = &R inquiries = B, BEL\&1t contact = iE49 3 1&IC3Io7= 58 [A% You can e-mail me anytime! Should you have any questions or need more information, please do not hesitate to contact us. 113 T[L\DTEI( A=JLLTH, 1 ELWDBULOMNRBRDISYIREEATY, EVRABFETE. AENA—ILI(TPLDEDLTNBE, FARADEEITTES
T, EEEELLETERBEVNZEBICHERDEET LN, 213 NUTE2REIVRASAVRERNTY, &ICIIof 24 [@% Should you need any help, please feel free to contact me. Just let me know if you need anything. "AM&B )X LS RTEICTELLLESLN, O "ALTE>5LVHa L. "Should you need any help, please feel free to contact me." Zh
FREE "I EEEUESVWATIN, KKEVRIAA=IBRETHENEY, TOXIL. "If you should need any help, please feel free to contact me." {REE"If"D&ICH B "should"[d. "AN—~E5, EVDBKRICADET, FISVIUEBELH [E. "Just let me know if you need anything." Z®"let" |3 E&ENFA T "let me know" I3 TFAICHISE T, ELVDEKTY, ZS8ECR
hIEFELTY, fRICIIo7 12 @% Don't hesitate to let me know if you need anything. Should you have any questions, please do not hesitate to contact us. CAICEIE, HLZBSFVANTEZELBLETH, FAAILTROLSBREIZINNANTLLDD ¢ - Don't hesitate to let me know if you need anything. fAIH\H o7 5BER<E> TR (HAYa7J)L) - Should you
have any questions, please do not hesitate to contact us. CERECS VL U SSTEBRICTELE SRS (T +#—<J1) do not hesitate I$ "EEUEBT, EVVDZaT7VRAERBDEERETY., TUSEICLTCRESL, RIS > 9 [@% Feel free to contact me if you need anything. Let me know if you need anything. A\ FDO LD ICRIRT 2 ENTEET, Feel free
to contact me if you need anything. fAIA&B D £ U 5EEAC TELE <K EEL), Let me know if you need anything. I NMNWERSEL LT, feelfree TMEERL . DZTAF VY RAEHEBTCRIETZICENTEEXT, SRICUTNHITELINTY, FRULDTHBERBULTESL), RIS o7 4107 234940 =& A IETODOU R MR EEREDIHBE. YRAVEWERIRIT 3OS AIC, BA
BCIX"#HR, "HF, "RKEF, "RT. "HIE, BEEETETH, HETIHEDLDICRIRITBZIDTLLON? 178 237080 EIZ 1 . Task completed 2 . New task U X FRTORELEEVDTET, —STENTULETY, T[HRI( 1 = New T[EFI s = Working "[XREF]( 1 =Waiting "[5ETI( 1 =completed T[H1E]( s =discontinued "[fREB]( 1 =Pending &IC3I >
fz 84 [E1& New, WIP, Done, Pending FAQRIETOY AV BETIIUTOTEMEODNTIIE U, New =[##RI( WIP (Work In Progress) = EF ([#ETHI( &LIDEKTY, ) Done = [ET](Pending = {RE. —BHELE RICII oz 57 B started, completed, stopped Thld "#i# 1 new task "#&F , started / in progress "F %EZF , not started "7 1 completed /
finished "HLE, stopped [CHDXT, T T I3 completed & finished DEBEETEALKTY, "EHF, I3 started & 1) in progress OANBAEBLSFTFaSIIEELEBINXT, ZSEICBNIEETY, RICII o 34 @ started / completed / stopped MTFDLDICRKIBI B ENTEEY, started / completed / stopped EF / T / H1k completed T "7 1 ZRETRET
PCENTEEY, fIC finished REEEDTEHETEEXT, fil : This has been completed. TES5IIRTUE U, SRISITHITEBELULNTT, FVDTEERBULTSESL), &IC3I>7 3178237080 "do, & "does)y OEKREFEVHIIERDIGEICRZDT, KEBEEES L THBYVMBEMBTHRIATEERINETSETY, UHNULEHNESELITELICBRDPTLION FABET A
HICRTTETITN, <ETADBEE, ZUTERICIIRERAI T4 TETEN, do & does ERIEATHEOTUE S TLIBZEVSEAICBSCEBLTEX U, 2CTSEIE. "dos & "doess DEKREFBULAZEMND THEIHLUTLERWNEBILIEY, "dos & "does) OEKEFELNS "dos & "doess O—REMAEEK do (X "—9F 3, LULISEFET., EFEBNTROVITNHDBSICEDLN
£9, I "Fhiyou "B, HRFEL we "FAE S they TS, N5 5 A: Do you like sushi? "HAEIIEEFESNFETIN ? 1 A: Do they like running? "HSIZEZOAFETI A ? 1 B: No, they don’t. (No, they do not.) FLWA, EEIZ(EBTEN) FETIEHDEXHA L —ATdoes £, do EXo7<KEIU "—93, OBERTEDLNET, do EDELIZ. EEN "FA
(I) 1 & "R (you) 1 BIMDEIE (BAF) THBRIUTOLTIhIDEEICEDLONZ ELDETTY, he MK 1 she "%, it TZh, this "Th, that "N 1 A: Does she want some soup? "ELZIZZA—TAEULNTITH ? 1 B: Yes, she does. "IFL), KL (XA—=TFH) &8RLLVTT 1 A: Does he play the guitar? "{gIIF¥ 5 —&#EZXIH ? 1, B: No, he doesn’t. (No, he does
not.) TLW\A, HII(FH—%&)#EZXHA ., That doesn’t make sense. (That does not make sense.) " ZNIIFELTL1S 1 It doesn’t snow much in Japan, does it? "HATIIZARICERSBIINTUL L ? 1 £fo, does IIBAFEE (FIENIA. £IF1D) OE=DOHEL, 2DUEDIHEEIL do MMEHLNET, This clock does not work. " DRFFHIEIEXHA 1+ These
clocks do not work. "CNSDEEHIENIEE A —MEFIZEFE>LEEXdo LIINDO—REFINMEDLNZIHZE. EEA "FA(I) 1. "HRBIc(you) 4. ELTSHOA®LY "HRIIE (you) 4. "HS. EN5 (they) 1 OEFICEFHAOEEEFENET, TNUIINDIATHREHDIHEIL. EFIDERMIC "-s) . £eld T-esy ZFFIF B EVDIL—IVAHBDEY, I/you/they walk a lot. "FA/
BRI/MES I TABEET ) She/he/it walks a lot. "EL/E/ZNIITEK TASEET ) T-esy FEAMIC "oy TERHOIHEEDESICHITET, 2D "doy IIBAFEROIFEICIE "doess ELNVDFICRZDTY, "dos & "doess EFE > ERIX —RRENFAEE > BB TIL, do &L IE does MU XEEICKRET, do &EFESDH does EFESOMNL, ETHEALZZEAERU
£DIC, FREBICEL>THITFENET, ZUT, do IMXFEICZ LS5H does ’XFEICT LO5HMEFRL . ZTDRICK ZHFAILTEREICBEDEIOTEELTLEEL), Doyousing? "HAEIFIIETH ? 1+ Does she sing? "HZIIFVETH ? 1 Do they like pasta? TS IF/INAFZHFETI N ? 1 Does your brother like pasta? " HEBEOBII/INAINFETIN? 1 Tdos &
Tdoes s ZFESCEAX —MENFAEFE>CEEXTIE, do ® does ZENFZZEIIHFDHDFEHA, ZThIZ. —MENFIIC "-s1 ZFIFIHMTITRVNIC K > TIAMEREXANETEMNETI, LML "T-ss ORDDIC, EEFEADFICH A T do ™ does EfFIFIMASZCEICEKD, BRULEXEEZZENTEXT, She works a lot. » She does work a lot. "{EX I SABEXT S -
MELIIERGHICE< TABEET ) Yourun fast. - You do run fast. "HREIIEDZOMENTY s - "HREIIEHICESZIOMENTT ., "dos & "doess ZERICEVNDITESVMNTUREN ? SEIL do & does DEKRE[BLVAZERO TR UE Uiz, BEXRNGIETI N, HEAEFICELEEXEST, BIEEMEATEL>TIZEBENSIIHNRTY, ChE#IC, do & does DiEB%E
ULTHTIILMDATLELEON ? COREN, H#ARSAORBEZICLUTERIThIEENTY, "BELNBBIATIN? ; ERE>THEM VT ENH B, 608 549405 [EZ There's something I'd like to ask you Can I ask you something? Could I ask you something? Hey there Konan! 1— %% FOEEI—FOF7—H—TF | TEICSD &, There's something I'd like
to ask. HAFETIL. [BEELVT B EVDBEERILKEAET, TEXRBEL. SEALVITIOLSBEENHDEBA, BAEICKOTSVAMNMENET, E—)Jl. SFELVUET Beer, please! SFELILIELNT ENH D ET A, There's something I want to ask you. (FIFWET) [KB UK BFEL\LET](, Nice to meet you! CDIFEFIL, Task,s &fELVET, HRFETOEHHIL. HBEIC
EOTSLVAMNENETY, BUMITRVLEDSIC, BRETHEHEI, Can You/l do this? Can I ask you something? Could You/I do this? Could I ask you something? &5 [CTZE([CEL =L \BFMay&{#L1EX 9, May I do this? May I ask you something? E5[CTETE & 2& T+ —<JLAESL 1513 Would it be possible to ~ Would it be possible to ask you something? &3 U <
SENWUET ! 7-Y—&D) BEUERERRICDL\TIE, CE50OTOTREEETE LS : [ "Could you —; & "Would you — 5 ZOREMBELEIL ! 2 1(&ICIZ o7 221 EZ Could (Would ) you do me a favor? [HFEL]( EERICT ZRIIC. "BELABBIATTITE.. s EVNENWESCFEAZRE, ChEBELAIR T<ICOKTZOTIERL,. "(Please) Go
ahead." [EDFN ES-T. ZTOBENIAMBDON, EEAES>TES>THENMDBZLDICLELLD, #: A: Could you do me a favor? SFEL\AH B AT IFTE... B: Go ahead. £5%, A: Could you help me with this report? COHREEDFEL\E LT NETH ? BICII o7 134 EZ Can I ask you a favour? Would you do me a favour? Can I ask you a favour? 7
YaTFIICEDEIICanTLWITUL &S, Would you do me a favour? (& > TLID5E, Would®CouldZEESLSICUEL LS, HHELIT"favour' EVVSBRATRIELEL LD, (FAUDHEBETIE, "favor" ELVSEDICRDET ) &ICII o7 100 B2 1 have a favor to ask. [ have a favor to ask. 8L\ LV EABHIDOTTN., BAEBINULIE>EFHTOI L —-XTT,
SEBEICE2 =Y TEBULTHTTELL RIS o 51 EZ Could you do me a favor? May I ask you something? Would you do me a favor? ie< SASVVAIIH D ETH, favor ZESEBLVAIRLCTEIDTEATEELIRIETY, Could you do me a favor?T SFELNCEULTUVWTIN?BHEZELTLWITYID ? ELIDEKTY, fti. May I ask you something? TH.
AINEATERIN? ELISEKRICRDET, RICIIof 27 EZ Could you do me a favor? I'd like to ask you a favor... Do you mind ...ing? fAIASFELVT D EEF. COTL—XESSEEFERCRUTKNEY, Couldyou..&EDIFd L, TEREEAICRZDT, MOBFICEFE>THTLIEEL), Could you please send me a picture? £UKIE, I'dlike to..&EFD EEIIA—
WREOXETESZENZBLITY, Do you mind picking me up at the station? Z &, Do you mind...[3HERFETHEASZ I L —XTY, &IC3Io7 13 [E% Do me a solid. I have a favor to ask. I have a request. fthDfEFRPS1 15 : I have something to ask. Can you do me a favor? Do me a solidlZZ AU HDRAS VT TY, BERIIBELNBIES, /J—F: TTIH, D
HAFERURLSTELW), BELNTRIEE, XHIFEROSMNKBCABRHENET, HETSOEE, ZONKTELFEFE>TLIEEL), A:Ihave to leave work early today but I didn't finish the report. Could you do me a solid? B: No problem. I will do it for you. A:HEEL\AHBATITH, SHECRBLANENTFREAN, FELR-FEETLTLEEA, B:RELL,
PoTHIFEYT, 1RICII o7 13 [@E I'd like to ask you a favor. Could you do something for me? CAICEIZ, BLI2EBSVANTEZLENETA, FAIZETTREVMANTLESD : - 1'd like to ask you a favor. BEEL\LFL\Z EMNHIIET, - Could you do something for me? FADTEHIC LTRSS ENBDZIOTIA... favor IE THUIRITE ) OLODBERORIET, do
afavor T TAMNELTHITE) EODBR-aF7VRICHEDEY, askafavor TrHEETSZ, LODBREBERTYT, HUOSEBICLTLRESL), BIC3ofc 10 @% Can ask you a favor? "Can I ask you a favor? ; EXRI CENTEEY, ask someone a favor I3 "HEELVEET 3, OBEKREFDHRERIRTY, BDOT,. Canlaskyoua favor? E55¢& THRfCICHEIEELTEL)
TIN? 1 EBDFET, FRIFFXTIOTEVSECLTEEL) : A: Hi, can I ask you a favor? ¥d&. EICHEELVZLTELIW? B: What is it? {a ? &[C3Z o % 5 @& Can I ask you a favor? There's something I'd like to ask you. Can I ask you a favor? 8L \EZE UTERLITI N ? There's something I'd like to ask you. BFEL LIV ENHBZDOTIA, ERRODLDIC
KETCTRIBIBCENTEZXY, askafavor | "BEVVEET D, ELDBEKROEERIETYT, SRICIAITHIFTELNTY, £VLWDTEEBRBULTESEL), €IS o7 3 @M% I have a favor to askyou. 82 L+ 5NTLIBZATIE. UTFOELDICERIBTED EBNELE"_ ¥ 1 have a favor to ask you. "SEEL\LEZENHDET ) BUETT, LUTESECRNIE=ZNTY
(*™ "*) RICII o1z 1 608 549405 EVRAA—=)IDREICDIFTZIEESHTY., 314 412596 EIZF Should you have any questions please feel free to contact us at anytime. TU v 7 SANREBERBEZEAZT FINMALTKNTNEIT DTS TIEHATES—DOBEIYRANA, B TCTEN( BRREEZ—DEFEMLTEEEXIR, RV HIE "if” & “should” CANEX
feRB, i [ "vL” TIAHA. “should” [EFBE " - [ITAREN" EVDDONER, ®oT. RBELAMICERT 2L, "EULCHREBENHINEAS - - -7 ERDXITH, EFICERTSDE "’ LDIF "CEFPOTHFELEEIVSNSICES UTEERAHZRE, BRZEF >TUESTENH D" EULVD, B> EEMNDEFICERULPIA-RFESA L "HEE"
BETHEADZIRIRTINR, MEBTECELUREVEBEIESEENENDSEZD "should” ZFE>ERBELLKFE>OTINE LR, EhETITEEICANIEEBNET, RICIIof 121 @M% Please feel free to contact us if you have any questions. Please do not hesitate to contact us if you need any further information. Please let me know if you have any questions. Please feel
free to contact us if you have any questions. {NERENHNITLEE]( 2 <ELE LT EEL), Please do not hesitate to contact us if you need any further information. f[CfAIAFID L\ S EDBNITEER GEL LT EEL), Please let me know if you have any questions. MBI AHNIES > TLEEL), ERBIZEIVRAA=-IOREICLSEDNZIRIRTY, "EE
12< [T Tfeel free, t° Thesitates BMEZE[LVEY, "hesitate,s [T TEET D, "[LHS5D1( 1+ EVSEKRZDT "Do not hesitates T MEEBURLT, EVSEKRICADET, <RFv TS5 —> contact = E4T 3 feel free = iIEE LR T questions = B do not hesitate = g L2\ T further information = 573 15%k #%IC3I > 7z 80 [EZ 1. Should you have any
questions, please feel free to ask. 2. Do let me know if you have any questions. 3. Any questions are appreciated. 1. should youZES EEIRAA=IVE UK BRBIDTRIFE>THTLEEL), 2. FiBR 5 Let me know if you have any questions. TERLIDTI A, XDEICDo&EfTIT5 BRI EERAIT I ENTEEXT, 3. BRI B E TEARBRTERSLET ., ICRD
F9, "EARERTEERLET ) SR UTIR, SUVAIFRLUBIEFINEDZTEZ LT LNEONSFE>TFELIR! KICIZ o7 25 EZ Should you have any questions, please do not hesitate to contact us. Should you have any questions or need more information, please let us know. tt@®AFEH > LU > TLIETH. ShouldTHHBDET K TEREIRANED L
SBEHKEEZITZ L. BAERKHNULIKHAS (K) GHT3, BROREOTSI—CEOIRIENTCARBRECBTERICEDNDIARE ~ 2 TLDDEBINDEGIENSDA=)ITHEEIEL>EREULE U, If you should have any questions, please feel free to contact us. fZZE UBXICEETEY | BATHEN S >kl ~ 2T (K) TZOEEDLKEATEIL—
X "AN—®Should. ! "EUANA—ERENSNIL. . . 1 If %EELT You should have any questions... T, You&ShouldZU 2 < D589 — Should you have any questions,... {RiEi% ? BIEEX ? DA L— RICII o7z 17 EZ If you have any questions, please don't hesitate to ask. TiEEA < 1 [E. don't hesitate TRIRTEX T, feel free TELLI\TY, FAEIHEICLVE
tBI%. Should you have any questions £, HEANLCELTUBZDZERELEN,. RITrsTICLNIE BLoENULTEDBECRRBUNTZEDNDTETT, £53A,. EOTCCTERNMREH ULV ESBEES>T3DIFTIIBLOTTN, BEADA=IVIITEFTEZZENSLIOT, If you have any questions TLILDTIIRLITUL LS, 1&ICII oz 14 E1Z Please, feel free
to contact us if you have any questions Please, do not hesitate to ask any questions The example you wrote is a good one although you need to put one more comma after "please". In case you want to know how else you can write down the same sentence, I wrote two of them. Basically, they are the same but I personally see the first one as a more
preferable option. HRFEDEZHIEFERAET, /2. "please" DEICES—DAVIAVETY., MOSLATMDELWMREBNELT, ZD2HAESHENLE L, ThEEIEANICRAUCEKRTI N, BABICIZI—DBENSTITHTY., &ICIIo7f 13 [EZ Should you have any questions, please feel free to contact me. I am happy to answer any questions you may have.
Please do not hesitate to ask any questions. In order to make it clear that it is acceptable to ask questions, we should include phrases like 'please do not hesitate', 'I would be happy to answer any questions’', 'feel free to contact me' etc. Phrases like this put the recipient at ease and make it clear that it is okay to ask questions and that you are prepared
to answer them. Phrases like this are normally placed at the end of an email after another piece of information has been provided. By adding a sentence expressing that questions are okay to ask, we are ensuring that the recipient of the email has understood all the information provided to them and they are free to ask for any clarifications. & U T
BhRWEII>EDGH3LDIC, 'please do not hesitate' (GEER < ~ <f£EL)) 'I would be happy to answer any questions' (EATZERIICEZA LX) 'feel free to contact me' (B TEBICTELECTESL)) BEDT L —XEMATAMNWITY, EFEELTEDLRNEII>E N GEDD), BFERLDIEBRENTEZXYT, OUEIJL-XIMANULEOBEHREGATLE. L@
A=)LOREBICENMZET, BENMERERDICIEB/TERZ LD, "HHERVNCENBNIZBEERLTLESL, EEAFY, 8ICI o7 11 B If you have any questions, please let me know. Please feel free to contact me anytime. 1) Let me knowl3, [FAICHIS B TIELNDEKRTY, BlAIL, please let me know when we will have a next meeting. " XEIOSFEOHIRE >
TEBBATLKIEEL), 1 EVNDTEETEZXY, Let me know [FHERFETELKEASZTL—XTY, 2)feelfreeto ELN\DTERCIE "ETFRIC) EVIDEKRTY, BRIEVDHEEZVNLBNLWANBELLRL, BFEIRNACERTES LD T L —XTY, #&ICiI>fc 7 EZ Should there be any inquiries, do not hesitate to reply. If you have any question, kindly feel free to
ask me. For more inquiries, you may reply to this email. ft1[Z”Should there be any inquiries, feel free to contact me through this email.”"&EEFA XY, "Questions”DFEFEEEICIL, "Inquiries" ¥ "Queries" BEANHIXT, 2DHOF7 VU —IF, BEFHYa7IREETERBEEXI, ®ICII o7 6 [EE Do not hesitate to contact me if you have any questions. If you have
any questions, please feel free to ask. Should you have any further questions, please let me know. Do not hesitate to contact me if you have any questions. "Do not hesitate" is a term native speakers often use. If you hesitate, that means you are not sure yet what/if you want to do something. If you say "do not hesitate", it means that you should not feel
reluctant to ask something. In this case, you are saying that the person can contact you no matter what, without having any reluctance. (reluctance means hesitance.) If you have any questions, please feel free to ask. In this sentence, you are also stating that the person can contact you anytime, should they require further information. Should you have
any further questions, please let me know. "Should you have any further questions" just means: if the person has any further questions. In this case you are saying that if the person has any questions, they can let you know and you will be happy to help them. Do not hesitate to contact me if you have any questions. (BN HNITHE [TEICTELECESLY)
"Do not hesitate" [3R1 T 1 THNLLKEST L —XTY, "hesitate" X " ~ZEfHBS, ELVDEKRTY, "Do not hesitate" T "REETIC~F3, ELDBKRICADET, TTTIEH, "EREETICTEELLESN, EIEATLIEY, ('reluctance” |3 "hesitance" (72 511) M®E ) If you have any questions, please feel free to ask. (EEAHNITREETICELITLEEL) Th
EEBIC. "BENBNIEDTEELELLLESL) ) EEATLIEY, Should you have any further questions, please let me know. (BREA B NIE, HES5HE<EEL)) "Should you have any further questions" [ZEIC "if you have any further questions" (BEAHBNIL) OEKRTY, CCTIE "EREIBNIZBHMSELLEEL), BEATHEEZALET ) EGATLET, &ICIofk
4 [@% Please let me know if you have any questions. Feel free to ask any questions you may have. M FDEDICRIBT B ENTEEY, Please let me know if you have any questions. Feel free to ask any questions you may have. feel free T "iREURIT ) ZRETERBIZENTEEY, FERICITHIETELLTT, FLWDTEERBULTSESL), &>k 4
[@% If you have any questions, feel free to ask me. If you have any questions, do not hesitate to ask me. Should you have any questions, please feel free to contact us. BN H oD, VDR IZELEICIITERINTT A, Should&EFEAIEPPALCE>IERRICADEY, "EEAC .. ELVDES 1T Feel free to ~ Do not hesitate to ~ ERBINITRLITL LD,
&IC3I o= 3 [@% Feel free to consult with me if you need assistance. Feel free to get in touch for any concerns. Let me know if you have any questions and I will be happy to assist. Use the sentences above to express this idea. Assist: help Consult: ask advice from someone Assistance: help Get in touch: make contact Feel free to: be at ease, don't worry
about CNIIEREDOELSICEAET, Assist: BilF % Consult: IS &K % Assistance: BilF Get in touch: #4889 % Feel free to: i2EMR <. T#EIC RICII oz 3 [M% Please ask any questions you may have Please ask any questions that you would like to put to me In a business email, you want to say something like "Please feel free to ask me any questions if you
have any". The above suggestions are appropriate for this scenario. EY XX A—)L T, "Please feel free to ask me any questions if you have any" (fANEENH > BREEBBKE>TLEETN) OLSBTEESIENENDTETTR, LOFIIREESEZDRATESCENTEEY, RICII o7 3 @%Z Should you have any questions, please do not hesitate to ask.
Should you have any questions, please do not hesitate to ask. "TEANCIVELES, BEABKE>TLKESL ), LRBOLSBEVVANTEEY, donot hesitate T "ZEEULRELIT, DZaFYRICEDET, fl: Please do not hesitate to tell me if there's something you need. AAMERZ EAHNITEER S > TS\, KRICIE -7 3
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